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SÖ 1984:72

Lydelse i engelsk text och svensk översättning1 av tillägg till bilaga G 
till EFTA-konventionen enligt beslut nr 8/1984 och 9/1984 av EFTA:s 
råd.

" 6  ter .  (a) N o tw i th s ta n d in g  the  

p ro v is io n s  o f  Art ic le  3 o f  th e  C o n -  

v en tion  a n d  o f  p a ra g ra p h s  4 to  6 o f  
this A n n e x ,  the  C o u n c i l  m ay  au th o -  

rize Por tuga l  on  its re q u e s t  to  ap p ly  

an  im por t  d u ty  on  p a r t icu la r  pro-  

d u c ts .  T h e  list o f  such  p ro d u c ts  

shall be e s tab l i sh e d  by  th e  C ounc il  

u p o n  the  e n t iy  in to  fo rce  o f  th is  

p a rag ra p h .  T h e  C ounc il  m ay  a m e n d  

that  list. It shall spec ify  fo r  e ac h  

p ro d u c t  the  ad  v a lo rem  d u ty  w h ich  

m ay  be a u th o r iz e d  u p  to  a  m ax i 

m u m  ra te  o f  20 p e r  c en t .  In ce r ta in  

c a s e s  o f  p ro c e s s e d  agr icu ltu ra l  p r o 

d u c ts  o f  a  pa r t icu la r ly  sen s i t iv e  na- 

t u re ,  the  C o u n c il  m ay  a u th o r iz e  the  
ap p l ica t io n  o f  an  ad  v a lo rem  d u ty  at 

a  h igher  m ax im u m  r a t e " .

" 6  q u a te r .  T h e  d a te  o f  Is t  Jan u -  

a ry  1985 set ou t  in p a ra g ra p h s  6 bis 

a n d  6 t e r  a b o v e  shall be  a m e n d e d  to 

read  1st J a n u a ry  1986. T h e  C o u n c il  

m ay ,  if c i r c u m s ta n c e s  so  req u ire ,  

a m e n d  th is  d a te  by a m ax im u m  p e 

riod o f  o n e  y e a r  at a n y  o n e  time 

w ith  regard  to  p r o d u c ts  fo r  w hich  

p r io r  to  Is t  J a n u a ry  1986 an  au tho -  

r iza t ion  to  ap p ly  d u t ie s  h a s  been  

g iv e n " .

" 6  t e r  a) O a k ta t  b e s tä m m e lse rn a  

i a r t ike l  3 till k o n v e n t io n e n  o ch  m o 

m en t  4 till 6  i d e n n a  bilaga kan  R å 

d e t  b e m y n d ig a  Portuga l  på  d e s s  b e 

g ä ran  t i l läm pa  im port tu ll  på  en sk i l 

d a  va rus lag .  L is tan  ö v e r  så d a n a  

v a ru s lag  skall u p p r ä t t a s  av  R åd e t  

vid ik ra f t t rä d a n d e t  av d e t t a  m o 

m en t .  R åd e t  k an  ä n d ra  d e n n a  lista. 

L is ta n  skall fö r  var je  va ruslag  ange  

d e  v ä rd e tu l l s a tse r  u p p  till högst  20 

p ro c e n t  so m  kan o m fa t t a s  av b e 

m y n d ig a n d e t .  F ö r  e n s t a k a  l iv sm e

d e ls in d u s t r ip ro d u k te r  av  speciell t  

känsl ig t  slag kan  råde t  b e m y n d ig a  

t i l läm pningen  av  en  högre  v ä rd e-  

tu l l s a t s ” .

" 6  q u a te r .  D a tu m e t  den  1 jan u a r i  

1985 som  an g es  i m o m e n te n  6 bis 

o ch  6  t e r  o v a n  skall ä n d ra s  till d e n  1 

j a n u a r i  1986. R åd e t  kan .  o m  o m 

s tä n d ig h e te rn a  så  k rä v e r ,  än d ra  

d e t ta  d a tu m  m ed  högst  e t t  å r  i taget 

vad be trä f fa r  v a ro r  som  före  d en  I 

j a n u a r i  1986 h a r  b e m y n d ig a ts  bli 

be lag d a  m ed  tu l l " .

1 Översättning i enlighet med den i 
prop. 1984/85:66 intagna texten
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